- 38 -

[bookmark: bmTextbeginn]











PROJEKAT JPP ZA GRAD BEOGRAD
ZA PRUŽANJE USLUGA TRETMANA I ODLAGANJA KOMUNALNOG OTPADA

UGOVOR O JPP
PRILOG 12 - ISPITIVANJA









Verzija 5 (mart 2017)
[bookmark: _Toc399323984]


Definicije
Za potrebe ovog Priloga [12] (Ispitivanja), korišćene reči, izrazi i fraze napisane velikim slovom, uključujući i u recitalima, dodacima, prilozima i dopunama ovog Ugovora, imaju značenja navedena u Prilogu [1] (Definicije) i Delu [3] Priloga [2] (Izlazne specifikacije) uz Ugovor. Pored toga, sledeće definicije i akronimi koriste se u ovom Prilogu:
"Prijemna ispitivanja" znači Ispitivanja pouzdanosti, performansi i probnog rada.
“Garantovani nivoi performansi" znači nivoi performansi navedeni su u Dodatku 1 uz ovaj Prilog [12] (Ispitivanja)
“Izmenjivač toplote” znači izmenjivač toplote u Glavnom postrojenju za isporuku toplotne energije u gradski toplovod i sva povezana oprema u postrojenju i infrastruktura. 
[bookmark: _GoBack]"IED" znači Direktiva o industrijskim emisijama 2010/75/UE Evropskog Parlamenta i Saveta od 24.11.2010. o industrijskim emisijama (integrisano sprečavanje i kontrola zagađenja).
“Radovi na remedijaciji deponije” znači Radovi na remedijaciji Postojeće deponije i Radovi na remedijaciji Novih deponija. 
“Potvrda o završetku Radova na remedijaciji deponije” znači Potvrda o završetku Radova na remedijaciji Postojeće deponije i Radova na remedijaciji Novih deponija kako je to navedeno u Delu [2] Izlaznih specifikacija i Radova i Planova za isporuku Usluga. 
“Ispitivanja završetka Radova na remedijaciji deponije” znači Ispitivanja završetka Radova na remedijaciji Postojeće deponije i Ispitivanja završetka Radova na remedijaciji Novih deponija kako je to navedeno u Delu H ovog Priloga [12] (Ispitivanja).
"Ispitivanje performansi" znači ispitivanje performansi Postrojenja, kako je to detaljno navedeno u Planu puštanja u rad u skladu s ovim Prilogom [12] (Ispitivanja).
“Ispitivanja spremnosti” znači sva ispitivanja koja su potrebna kako bi Postrojenje bilo adekvatno za svrhu u koju je predviđen pre nego što se predmetno Postrojenje smatra spremnim da primi otpad, procednu vodu ili deponijski gas u skladu s ovim Prilogom [12] (Ispitivanja).
"Ispitivanja pouzdanosti" znači ispitivanja Postrojenja koja se vrše prema ovom Prilogu [12] (Ispitivanja) i kako je to detaljno navedeno u Planu puštanja u rad.
"Evidencija ispitivanja" znači pro-forma dokument koji izrađuje i koristi Izvođač da dokumentuje ispitivanja, provere i snimanja koja su izvršena i čiji rezultati su dobijeni i koji su priloženi uz Plan puštanja u rad.
"Faza ispitivanja i puštanja u rad" znači, zajedno, celokupan period tokom pojedinačnih stadijuma Ispitivanja spremnosti i Prijemnih ispitivanja.
"TOC" znači Ukupan organski ugljenik.
 “Ispitivanja probnog rada” znači ispitivanje Postrojenja tokom probnog rada koje se vrši prema ovom Prilogu [12] (Ispitivanja) i kako je detaljno navedeno u Planu puštanja u rad. 

DEO A: OPŠTE ODREDBE
1. Plan puštanja u rad
Najmanje 4 (četiri) meseca pre Planiranog datuma spremnosti svakog Postrojenja, Izvođač je dužan da Nacrt plana puštanja u rad za to Postrojenje razvije u Plan puštanja u rad i da podnese Nezavisnom izdavaocu potvrda i Gradu Plan puštanja u rad za odgovarajuće Postrojenje na reviziju u skladu s Prilogom [14] (Procedura revidiranja). Plan puštanja u rad uključuje detaljan program ispitivanja i procedura koji sprovodi Izvođač i/ili Građevinski podizvođač u okviru Ispitivanja spremnosti i Prijemnih ispitivanja. Plan puštanja u rad treba da sadrži i proizvođačka uputstva i da uključuje:
Procedure ispitivanja koje će se koristiti za Ispitivanja spremnosti i Prijemna ispitivanja;
Vrsta, broj i trajanje ispitivanja;
Konkretna merenja koja treba obaviti; 
Predložena upotreba stalnih i privremenih instrumenata; 
Organizacija tima za ispitivanja; 
Dinamika ispitivanja;  
Procedure za pokretanje, probni rad i gašenje postrojenja; 
Metodologija (npr. ambijentalni uslovi, tehnike merenja, broj tačaka uzorkovanja, trajanje uzorkovanja i analiza);
protokoli uzorkovanja koji će se koristiti.
Plan puštanja u rad takođe treba jasno da identifikuje odgovornosti svih strana uključenih na neki način u Ispitivanja spremnosti i Prijemna ispitivanja.
Tri (3) meseca pre početka Prijemnih ispitivanja odgovarajućeg Postrojenja, Izvođač je dužan da dostavi Gradu ažurirani Plan puštanja u rad za to Postrojenje, u kojem su prikazani podaci o Prijemnim ispitivanjima. 
Ispitivanje i puštanje u rad
Ovaj Prilog [12] (Ispitivanja) detaljno navodi uslove člana 20 (Završetak radova) i člana 21 (Završetak Radova na remedijaciji Postojeće deponije) Ugovora. 
Ispitivanje i puštanje Postrojenja u rad, koja ispitivanja su navedena u Delovima od B do F, obuhvata sledeća dva stadijuma ispitivanja:
(a) Ispitivanja spremnosti; i
(b) Prijemna ispitivanja, koja obuhvataju:
Ispitivanja probnog rada; 
Ispitivanja pouzdanosti;
Ispitivanje performansi; i
Izdavanje Potvrde o Prijemnim ispitivanjima.
Ispitivanja završetka Radova na remedijaciji Deponija za remedijaciju Postojeće deponije, ali i Novih deponija kad su spremne za pokrivanje, navedena su u Delu H. Primenjuje se pristup izdavanja potvrda u jednom stadijumu u skladu s članom 22 (Završetak Radova na remedijaciji Postojeće deponije), a isti se primenjuje i za Postojeće deponije.
Manji nedostaci, kao što su kvarovi na instrumentima ili kvarovi na opremi, koji zahtevaju upotrebu rezervne opreme, ne predstavljaju neuspeh u okviru Prijemnih ispitivanja, pod uslovom da Postrojenje nastavi da radi u skladu sa zahtevima. Ako je potrebno izvršiti radove na održavanju bilo koje komponente tokom Prijemnih ispitivanja, može se koristiti rezervna oprema kako bi se održao rad Postrojenja, s tim što je Izvođač obavezan da zameni tu rezervnu opremu o sopstvenom trošku.
Ako predmetno Postrojenje ne prođe Prijemna ispitivanja ili bilo koji njihov deo, relevantno ispitivanje se ponavlja. Izvođač je dužan da odmah preduzme korake kako bi otklonio uzroke neuspeha i dužan je da objavi da je predmetno Postrojenje spremno za ponovno otpočinjanje Prijemnih ispitivanja što je to pre moguće.  U zavisnosti od prirode i osobina neuspeha Prijemnih ispitivanja, Prijemna ispitivanja se mogu ponoviti u celosti ili može biti potrebno ponoviti samo određene delove Prijemnih ispitivanja. 
1.1 Zastupnik Grada može prisustvovati Ispitivanjima
1.2 Grad je dužan da snosi sopstvene troškove takvog prisustvovanja.
2. Nezavisni izdavalac potvrda
2.1 U skladu s članom 21.2(c) Ugovora i u skladu s Imenovanjem Nezavisnog izdavaoca potvrda, Nezavisni izdavalac potvrda je dužan da nadzire da li Izvođač vrši Ispitivanja u skladu s Dobrom industrijskom praksom i prema Planu puštanja u rad i uputstvima proizvođača.
2.2 Svi rezultati ispitivanja se dele s Nezavisnim izdavaocem potvrda bilo direktno tokom ispitivanja, ako je moguće, ili nakon procene rezultata ispitivanja i pripreme evidencija ispitivanja i izveštaja o ispitivanjima. 
3. EVIDENCIJE ISPITIVANJA
3.1 Šablone za evidencije ispitivanja u vezi sa svakim nivoom Faze ispitivanja i puštanja u rad priprema Izvođač, a podnose se Nezavisnom izdavaocu potvrda i Gradu kad i Plan puštanja u rad na reviziju u skladu s Prilogom [14] (Procedura revidiranja). 
3.2 Za svako Postrojenje ili, ako se primopredaja vrši zasebno, za svaku liniju odgovarajućeg Postrojenja, ceo komplet popunjenih Evidencija ispitivanja i izveštaj o ispitivanju podnosi se Nezavisnom izdavaocu potvrda i Gradu u roku od dve nedelje od datuma završetka Ispitivanja spremnosti, probnog rada, pouzdanosti ili performansi. Zatim, Evidencije ispitivanja za svako pojedinačno ispitivanje izvršeno tokom Ispitivanja spremnosti podnosi se kroz WMIS nakon završetka svakog ispitivanja. Evidencija ispitivanja mora da sadrži najmanje sledeće informacije:
Datum ispitivanja;
Vrstu i opis ispitivanja;
Metod ispitivanja;
opis mernih tačaka;
opis metoda merenja;
potvrde o mernoj opremi i priboru;
opis rada Postrojenja tokom Ispitivanja;
opis dodatnih pripremnih radova/instalacija;
listinzi / tabelarne evidencije izmerenih neobrađenih podataka u funkciji vremena i datuma. Podaci se izdaju kao datoteke kompatibilne s Windows-om na disku uz opis datoteke
metode konverzije i ispravki;
konvertovani i ispravljeni podaci u funkciji vremena i datuma;
rezultati laboratorijskih uzorkovanja i ispitivanja;
Rezultati ispitivanja;
Komentari o odstupanjima od očekivanih/traženih rezultata;
Ispitivanja završena ili neuspešna;
Potpis Izvođačevog zastupnika;
Potpis Nezavisnog izdavaoca potvrda.
IZVEŠTAJI O ISPITIVANJIMA SPREMNOSTI 
Za svako Postrojenje i, ako se zasebno ispituju, za svaku liniju odgovarajućeg Postrojenja, priprema se zaseban konsolidovan konačni Izveštaj o ispitivanjima. 
Najkasnije zajedno s obaveštenjem u skladu s članom 21.2(d) Ugovora, Izvođač je dužan da podnese konsolidovani konačni izveštaj o Ispitivanjima spremnosti u elektronskom formatu Nezavisnom izdavaocu potvrda i Gradu. 
Izveštaj o Ispitivanju spremnosti mora da sadrži sve relevantne informacije koje su potrebne kako bi se pokazalo da Postrojenje ili oprema ispunjavaju navedene zahteve. Izveštaj o Ispitivanju spremnosti mora da obuhvata zbir rezultata sa svih Ispitivanja spremnosti koja se vrše u skladu s Planom puštanja u rad zajedno s pripadajućim Uslovima ispitivanja.
Zatim, izveštaj o Ispitivanjima spremnosti mora da:
jasno definiše Postrojenja na koje se odnosi;
potvrdi da je Postrojenje kompletno sem Manjih propusta, koji će biti navedeni u listi  priloženoj uz izveštaj;
potvrđuju da su sva relevantna ispitivanja i inspekcije uspešno završene;
navode da je Postrojenje podesno za prijem i obradu Otpada.
Nakon sveobuhvatnog pregleda konsolidovanog konačnog izveštaja o Ispitivanju spremnosti, Nezavisni izdavalac potvrda je dužan da izda Izveštaj o spremnosti (ili Obaveštenje o nezavršenosti) u skladu s članom 21.2 (e) Ugovora.
Potvrda o Ispitivanju spremnosti za dato Postrojenje ne može se izdati:
dok se sva Ispitivanja spremnosti za to Postrojenje uspešno ne završe; i
dok se ne podnese konsolidovani konačni izveštaj o Ispitivanju spremnosti.
ispitivanja SpremnostI
Za dato Postrojenje, Izvođač je ovlašćen da nastavi Prijemnim ispitivanjima:
kad Nezavisni izdavalac potvrda izda Potvrdu o ispitivanjima spremnosti uključujući, ako je potrebno, listu Manjih propusta;
kad Izvođač obavesti Grad o relevantnom Planu održavanja;
kad je dovoljno rezervnih delova na zalihama i pošto se unesu u sistem za kontrolu inventara u okviru sistema za upravljanje održavanjem;
kad se Izvođačevom osoblju zaduženom za rukovanje i održavanje stavi na raspolaganje Operativni priručnik u odobrenom formatu. Operativni priručnik se ažurira na osnovu rezultata Ispitivanja po potrebi;
kad bude dostupna celokupna evidencija o obuci svakog člana Izvođačevog osoblja ili osoblja Operativnog podizvođača zaduženog za rukovanje i održavanje;
sve potrebne količine potrošnih materijala su na zalihama;
posle osposobljavanja WMIS da beleži, skladišti, ispravlja i prikazuje u dogovorenom formatu sve podatke potrebne za sprovođenje i procenu Prijemnih ispitivanja.
4. Izveštaj i potvrda o prijemnim ispitivanjima
Za svako Postrojenje priprema se zaseban konsolidovani konačni izveštaj o Prijemnim ispitivanjima. 
Najkasnije uz obaveštenje u skladu s članom 20.2(d) Ugovora, Izvođač je dužan da dostavi konsolidovani, konačni izveštaj o Prijemnim ispitivanjima u elektronskom formatu Nezavisnom izdavaocu potvrda i Gradu.
U izveštaju o Prijemnim ispitivanjima navodi se zbir svih rezultata Prijemnih ispitivanja, koja se vrše u skladu s Planom puštanja u rad zajedno s povezanim Uslovima ispitivanja koje revidira Nezavisni izdavalac potvrda. Izveštaj o Prijemnim ispitivanjima mora da:
jasno navede obim Postrojenja na koje se odnosi;
potvrdi da je Postrojenje kompletno sem Manjih propusta koji su navedeni u listi priloženoj uz izveštaj;
potvrdi da su sva relevantna ispitivanja i inspekcije uspešno završene.
4.1 Nakon sveobuhvatnog pregleda konsolidovanog konačnog izveštaja o Prijemnom ispitivanju, Nezavisni izdavalac potvrda je dužan da izda Izveštaj o Prijemnom ispitivanju (ili Obaveštenje o nezavršenosti) u skladu s članom 21.2 (e) Ugovora. 
Potvrda o prijemnom ispitivanju za dato Postrojenje se ne izdaje: 
dok se sva Prijemna ispitivanja za to Postrojenje ne završe uspešno; 
dok se ne podnese konsolidovani konačni izveštaj o Prijemnom ispitivanju; i
dok se svi Manji propusti priloženi uz Izveštaj o Ispitivanju spremnosti zadovoljavajuće ne reše, uklone ili navedu u Listi manjih propusta priloženoj uz Potvrdu o ispitivanju spremnosti u skladu s članom 21.5(a) Ugovora.
5. Osoblje, opremA i potrošni delovi
5.1 Izvođač i/ili Operativni Podizvođač dužni su da obezbede dovoljno osoblja za rukovanje i održavanje za svako Postrojenje na svakom nivou Faze ispitivanja i puštanja u rad. Timovi se obučavaju u skladu s odredbama Operativnog priručnika i Dobrom industrijskom praksom. Timovi moraju biti dostupni 
Za Glavno postrojenje, 24 časa dnevno;
Za druga Postrojenja, tokom dogovorenog radnog vremena. 
5.2 Izvođač je dužan da obezbedi sve potrošne delove, alate, materijale, rezervne delove i opremu koji su potrebni za vršenje svakog nivoa u Fazi ispitivanja i puštanja u rad.




Deo B: GLAVNO Postrojenje 
1. Ispitivanja spremnosti
Ispitivanje spremnosti vrši se u skladu s Planom puštanja u rad i zahtevima Ugovora. 
Ispitivanja spremnosti obuhvataju sva ispitivanja hladnog puštanja u rad opreme, cevovoda i građevinskih radova. Pre ispitivanja, oprema se mora očistiti, a građevinski radovi i radovi na vatrostalnim delovima postrojenja osušiti. 
Opšta ispitivanja
Ispitivanja zavarivanja;
Hidrostatička i pneumatska ispitivanja;
Usklađivanje rotirajuće opreme;
Kalibraciona ispitivanja;
Prekoredna ispitivanja.
Spremnost delova Postrojenja, npr. 
Ložište i pripadajuća oprema;
Kotao i pripadajuća oprema;
Generator parne turbine i pripadajuća oprema;
Električna oprema;
Oprema za kontrolu i nadzor;
Kranovi i dizalice;
Sistem za gašenje požara;
Sistemi za pijaću vodu - čišćenje i sterilizacija;
Radovi na grejanju, klimatizaciji i ventilaciji i druge građevinske usluge;
Pregled spremnosti za prijem otpada
Kao deo Ispitivanja spremnosti, Nezavisni izdavalac potvrda i Izvođač dužni su da pregledaju Radove i relevantne Podatke o dizajnu kako bi potvrdili da je Glavno postrojenje spremno da primi otpad. Ova inspekcija uključuje:
spoljnu infrastrukturu, uključujući puteve, kamionsku vagu, sigurnosnu ogradu, kapije i rampe na prilazima lokaciji, semafore i saobraćajne znake, oznake na kolovozima, pešačke staze i sigurnosne barijere, odvode površinske vode, rampe za vozila, itd;
sistem za isporuku otpada – prostorije i vrata za istovar, ispust i okna za istovar, poklopci za okna za istovar (ako su montirani), bunkeri za otpad i kranovi;
sakupljanje i odlaganje pepela, kranovi za utovar pepela, sistem za utovar pepela u kamion;
Postrojenje za sakupljanje i skladištenje FGT ostataka i utovar tankera;
svi relevantni Podaci o dizajnu koji potvrđuju da su sistemi čiju upotrebu Izvođač predlaže za prvi tretman otpada pregledani, ispitani i bezbedni za korišćenje, uključujući i, ali ne ograničavajući se na:
električne instalacije;
sisteme za uzemljenje;
sudove pod pritiskom, parne kotlove i cevovode;
sisteme za otkrivanje i gašenje požara;
fabrički prijem kontrolnog sistema; 
uvođenje i kalibracija sistema za kontinuirano praćenje emisija; i
potvrde o kalibraciji instrumenata.
Prijemna ispitivanja
Prijemna ispitivanja počinju kada se ispune uslovi Dela A, stav 6.1. 
Ispitivanja probnog rada
Izvođač je dužan da pokaže u određenom periodu u skladu s Planom puštanja u rad da je Postrojenje sposobno za bezbedan i pouzdan rad u svim navedenim uslovima u okviru graničnih vrednosti u merodavnim Saglasnostima. 
Ispitivanja probnog rada obuhvataju:
rad na ili iznad Maksimalne stalne snage (MCR) Postrojenja, uključujući softverska ispitivanja ;
postrojenja za zadatke linijskog održavanja;
hladno pokretanje postrojenja i sistema (ovaj zahtev se primenjuje na toplotni ciklus i sisteme za tretman dimnog gasa i može se ispuniti u bilo kom trenutku u Planu puštanja u rad. Konstatuje se da može biti nepraktično uključiti kondenzator s vazdušnim hlađenjem u prikaz hladnog pokretanja);
normalno gašenje i ponovnog pokretanje Postrojenja;
hitne procedure i hitno gašenje Postrojenja;
rad kotla pod minimalnim naponom kako bi se dokazali Garantovani nivoi performansi;
kotao radi u skladu sa svim ograničenjima emisija dok je Postrojenje u neprekidnom radu tokom 24 časa pod minimalnim naponom, kako je to utvrđeno u Dijagramu paljenja;
automatski prekid dopremanja otpada ako se ne postigne prolazno vreme od dve sekunde na 850°C ili kad bilo koja kontinuirano praćena koncentracija zagađivača premaši relevantne Ograničenje navedene u merodavnim Saglasnostima;
kontinuirani bezbedan i stabilan rad celokupnog Postrojenja na 90% ili većem MCR, pri čemu je turbina najmanje 14 dana kontinuirano u radu bez premošćenja;
rad na ili preko 100% MCR uz premošćenje turbine u slučaju zastoja u radu i procedura za vraćanje turbine u rad;
ispitivanje rasterećenja turbine;
rad u rasterećenom režimu nakon isključivanja s mreže, pri čemu Postrojenje radi na MCR, a turbina ostaje u radu;
blokada generatora u hitnim slučajevima;
rad u jednolinijskom režimu, pod minimalnim naponom, s otvorenim izlaznim priključkom na mrežu (izolovani režim); 
rad svih linija na 100% MCR s otvorenim premošćenjem turbine (ugašena turbina) dok Postrojenje radi na električnu energiju iz mreže i
0. dokazivanje 
mogućnosti kotla da radi pod povremenim preopterećenjem do maksimalnog toplotnog preopterećenja;
mogućnosti kotla da radi u okviru svih limita emisije pri maksimalnom toplotnom preopterećenju tokom povremenih neprekidnih perioda od sat vremena, kako je prikazano na Dijagramu sagorevanja. Definisanu tačku regulacije kotla treba definisati na 105% pri čemu maksimalne vrednosti ne mogu biti premašivati maksimalno toplotno preopterećenje zbog promena kalorijske vrednosti otpada;
mogućnosti postrojenja za FGT da radi pod povremenim preopterećenjem i uslovima smanjenog rada, pokretanja i gašenja u režimu rada, kao i mogućnosti ID ventilatora da radi pri maksimalnom kapacitetu u maksimalnim nominalnim ulaznim uslovima;
Tokom Ispitivanja probnog rada, Postrojenjem rukuje Izvođačevo osoblje ili Operativni podizvođač, ali pod nadzorom i prema uputstvima Građevinskog podizvođača.
Ukoliko rezultati bilo kog pojedinačnog Ispitivanja ne budu zadovoljavajući, to konkretno Ispitivanje se ponavlja 
Ispitivanja pouzdanosti
Ispitivanja pouzdanosti vrše se tokom perioda od 30 dana. Ispitivanja pouzdanosti se završavaju u roku od 90 dana od stvarnog datuma završetka Ispitivanja probnog rada. Svrha Ispitivanja pouzdanosti jste da se dokaže da je Postrojenje sposobno da kontinuirano radi na MCR uz dostupnost najmanje 95% kapaciteta 30 dana u kontinuitetu uz ukupni zastoj dopremanja otpada koji je kraći od 36 sati po liniji i kraći od 5 sati iznad graničnih vrednosti emisije. Radovi se takođe moraju koristiti uz najviša 2 zastoja turbine, pri čemu dostupnost turbine mora biti jednaka ili veća od garantovane vrednosti 
Ispitivanje performansi
Ispitivanje performansi vrši se tokom poslednje 4 nedelje Ispitivanja pouzdanosti. Tokom perioda Ispitivanja performansi, celokupno Postrojenje, uključujući sve relevantne delove Postrojenja i zajedničke usluge ispituju se istovremeno. Kako bi dobio Potvrdu o Prijemnim ispitivanjima, Izvođač je dužan, tokom perioda Ispitivanja performansi, da dokaže da su ispunjeni svi Garantovani nivoi performansi.
Ukoliko se drugačije ne dogovori, Ispitivanja se vrše u skladu s FDBR smernicom RL7/2013: “Prijemna ispitivanja postrojenja za sagorevanje otpada s rešetkastim sistemom za loženje”.
Ispitivanja obuhvataju:
Ispitivanja opreme za kontrolu i nadzor
Maksimalni stalni nivo (MCR)
Maksimalna propusna moć Komunalnog otpada
Maksimalni stalni nivo sklopa parne turbine i generatora
Merenje kalorijske vrednosti otpada
[bookmark: _Toc388931036][bookmark: _Toc388934505][bookmark: _Toc388937682][bookmark: _Toc389021862][bookmark: _Toc403539753][bookmark: _Toc454008809][bookmark: _Toc516297864][bookmark: _Toc46821220][bookmark: _Toc46825968][bookmark: _Toc61668541][bookmark: _Toc79570035][bookmark: _Toc195940559][bookmark: _Toc254709147][bookmark: _Toc307388098]Ispitivanja kotlova i pripadajuće opreme 
Garantovani nivoi performansi
Ukupan organski ugljenik i gubitak pepela s dna prilikom paljenja 
Ograničenje emisije postrojenja za tretman dimnog gasa i kontinuirani nadzor 
[bookmark: _Toc454008816][bookmark: _Toc307388108][bookmark: _Toc256147091]Potrošnja kreča, PAK-a i drugih reagenasa
Kondenzator s vazdušnim hlađenjem
Parazitna snaga Postrojenja 
Buka
Emisija prašine s pomoćne opreme
Postrojenje za grejanje, klimatizaciju i ventilaciju
6.1 Kratak pregled ispitivanja performansi Glavnog postrojenja za dobijanje energije iz otpada 
U daljem tesktu su indikativne tabele. Detalje o metodologiji koja se koristi, trajanje i učestalost Ispitivanja performansi, itd. navodi Izvođač u Planu puštanja u rad.


Ispitivanje performansi
	Ispitivanje performansi
	Trajanje ispitivanja
	Napomene

	Propusna moć po satu
	24 časa za svaku liniju
	Prosečna propusna moć tokom perioda ispitivanja treba biti jednaka ili veća od relevantnog Garantovanog nivoa performansi (ili termičkog ekvivalenta) sve dok je niska toplotna vrednost (LHV) sagorevanog komunalnog otpada u opsegu definisanom u Dijagramu sagorevanja

	Toplotni kapacitet (proizvodnja pare)
	24 časa za svaku liniju
	Toplotni kapacitet se meri preko protoka pare pomoću mernog sistema s blendom.

Toplotna moć pare utvrđuje se na osnovu pritiska i temperature. 

Propusna moć komunalnog otpada meri se pomoću oba viseća sistema za merenje otpada.

Protok i temperatura pri vazdušnom sagorevanju mere se ako se proces zagreva ekstrakcijom pare iz turbine. 

	Uslovi sagorevanja:

Sadržaj ugljenika u nataloženom pepelu
	Najmanje 8 uzoraka po liniji (najmanje 50 kg po uzorku) uzima se tokom 8 uzastopnih sati, svakog sata.
	Detaljna procedura uzorkovanja i procedura utvrđivanja gubitaka pri paljenju / sadržaja TOC u skladu s Planom puštanja u rad.


	
	
	

	Ograničenje emisije
	24 časa za svaku liniju

Zvanično (sertifikovano)
	Procedura prema IED

	Buka
	1 sat rada za kompletno Postrojenje
	Nivoi buke se porede s ograničenjima propisanim u merodavnim Saglasnostima.








Evidencija podataka tokom Ispitivanja performansi (ne koristi se za potrebe izdavanja Potvrde o Prijemnim ispitivanjima)

	Evidencija podataka tokom Ispitivanja performansi
	Trajanje ispitivanja
	Napomene

	Proizvodnja ostataka iz tretmana dimnog gasa
	24 časa za svaki uređaj
	Prosek tokom trajanja Ispitivanja performansi 

Proizvodnja se poredi s garantovanom proizvodnjom nakon korekcija vezanih za propusnu moć 

	Potrošni delovi (uključujući reagense, vodu i pomoćna goriva)

	24 časa za svaku liniju
	Prosek tokom trajanja Ispitivanja performansi 

 



Postrojenje se ne zaustavlja tokom Ispitivanja performansi (tj. celo Postrojenje mora raditi kontinuirano od početka do kraja Ispitivanja performansi). U slučaju zaustavljanja, Ispitivanje performansi se u principu ponavlja u zavisnosti od toga kada i zbog čega je došlo do zaustavljanja i u skladu s odlukom Nezavisnog izdavaoca potvrda.
6.2 Tokom faze ispitivanja i puštanja u rad Glavnog postrojenja, sav otkup električne energije vrši se u skladu s uslovima Ugovora o otkupu električne energije.
6.3 Tokom faze ispitivanja i puštanja u rad Glavnog postrojenja, sav otkup toplotne energije vrši se u skladu s uslovima Ugovor o otkupu toplotne energije.  
6.4 Sav komunalni otpad potreban za vršenje ispitivanja obezbeđuje Izvođač preusmeravanjem potrebnih količina komunalnog otpada koje se odlažu na Novu deponiju.
PRIJEMNO ISPITIVANJE IZMENJIVAČA TOPLOTE
Priprema se konkretan zajednički Plan puštanja u rad za Prijemno ispitivanje Izmenjivača toplote, što je moguće tek kad se isti priključi na Infrastrukturu za prenos toplotne energije. Izvođač je dužan da sarađuje s Gradom, Kupcem toplotne energije i/ili ostalim trećim stranama o kojima Izvođač dobije pisano obaveštenje i kad se pripremi zajednički Plan puštanja u rad, u kojem se ne pokrivaju samo periodi ispitivanja Izmenjivača toplote, već i periodi kad se ispituje Infrastruktura za prenos toplotne energije i kad Izvođač isporučuje toplotnu energiju.
U skladu s odredbama Ugovora, konkretni zajednički Plan puštanja u rad se koordiniše s Planom puštanja u rad Glavnog postrojenja, kako bi datum počinjanja perioda isporuke toplotne energije pao u isto vreme kada i Datum otpočinjanja Usluga. 
U skladu s odredbama Ugovora o otkupu toplotne energije, konkretni zajednički Plan puštanja u rad definiše rokove i uslove ispitivanja za sva ispitivanja 
potrebna za puštanje u rad Izmenjivača toplote, koja zahtevaju razumnu pomoć Grada i/ili Kupca toplotne energije i
potrebna za Infrastrukturu za prenos toplotne energije, koja zahtevaju pomoć i toplotnu energiju od Izvođača. 
Ispitivanja obuhvataju
zaptivenost Izmenjivača toplote i Infrastrukture za prenos toplotne energije; 
kapacitet Izmenjivača toplote;
ispitivanje i kalibraciju primarnih i sekundarnih merača;
ispitivanje različitih toplotnih opterećenja;
rad u sprezi s Infrastrukturom za prenos toplotne energije.
Ako u trenutku pripreme Plana puštanja u rad Glavnog postrojenja Infrastruktura za prenos toplotne energije nije spremna za povezivanje i ispitivanje, konkretni zajednički Plan puštanja u rad se odlaže do trenutka kad Infrastruktura za prenos toplotne energije ne bude spremna za priključenje. Tokom perioda dok Infrastruktura za prenos toplotne energije ne bude spremna za priključenje, Izvođač je dužan da uloži sve razumne napore da održi Izmenjivač toplote u dobrom stanju.
 

Deo C: Ostala postrojenja za tretman otpada
[U slučaju izgradnje Postrojenja za pred-tretman (PTF), sledeći indikativni uslovi se menjaju u skladu sa stvarnim Postrojenjem u saradnji s Izvođačem pre Datuma ugovora]
1. Ispitivanja spremnosti
Ispitivanja spremnosti vrše se u skladu s Planom puštanja u rad i zahtevima Ugovora. 
Ispitivanja spremnosti uključuju sva ispitivanja hladnog puštanja u rad opreme, cevovoda i građevinskih radova. Pre ispitivanja, oprema mora biti očišćena, a građevinski radovi dovoljno suvi. 
Opšta ispitivanja
Ispitivanja zavarivanja;
Hidrostatička i pneumatska ispitivanja;
Usklađivanje rotirajuće opreme;
Kalibraciona ispitivanja;
Prekoredna ispitivanja.
Puštanje u rad delova Postrojenja, npr. 
Mašine za rezanje, separatori, membrane, itd.;
Kaiševi i pripadajuća oprema;
Ventilacija oblasti za kompostiranje (ako je ima);
Biofilteri;
Električna oprema;
Oprema za kontrolu i nadzor;
Kranovi i dizalice;
Sistem za gašenje požara;
Sistemi za pijaću vodu - čišćenje i sterilizacija;
Radovi na grejanju, klimatizaciji i ventilaciji i druge građevinske usluge.
Ispitivanje spremnosti za prijem otpada
Kao deo Ispitivanja spremnosti, Nezavisni izdavalac potvrda i Izvođač dužni su da pregledaju Radove i relevantne Podatke o dizajnu kako bi potvrdili da je Postrojenje koje Izvođač predlaže da se koristi za tretman otpada spremno da primi otpad. Ovaj pregled uključuje:
spoljnu infrastrukturu uključujući puteve, kamionsku vagu, sigurnosnu ogradu, kapije i rampe na prilazima lokaciji, semafore i saobraćajne znake, oznake na kolovozima, pešačke staze i sigurnosne barijere, odvode površinske vode, rampe za vozila, itd;
sistem za isporuku otpada – prostorije i vrata za istovar, ispuste i okna za istovar, poklopci za okna za istovar (ako su montirani), bunkeri i kranovi za otpad;
sve relevantne Podatke o dizajnu kojima se potvrđuje da su sistemi čiju upotrebu Građevinski podizvođač predlaže za prvu preradu otpada pregledani, ispitani i bezbedni za korišćenje, uključujući i, ali ne ograničavajući se na:
mehaničke instalacije;
električne instalacije;
sisteme za uzemljenje;
sisteme za otkrivanje i gašenje požara;
fabrički prijem kontrolnog sistema; 
uvođenje i kalibraciju sistema za kontinuirano praćenje emisija; i
potvrde o kalibraciji instrumenata.
Prijemna ispitivanja
Prijemna ispitivanja počinju pošto se ispune uslovi Dela A, stava 6.1. 
Ispitivanja probnog rada
Izvođač je dužan da dokaže, tokom perioda navedenog u skladu s Planom puštanja u rad, da je Postrojenje sposobno za bezbedan i pouzdan rad u svim navedenim uslovima u okviru graničnih vrednosti navedenih u merodavnim Saglasnostima. 
Ispitivanja probnog rada obuhvataju:
rukovanje pojedinačnom opremom za tretman pod maksimalnim kapacitetom;
rad pod maksimalnim kapacitetom Postrojenja ili iznad njega po satu, uključujući softverska ispitivanja;
ostvarljivi kvalitet dobijenih proizvoda (kvalitet separacije, nečistoće, LHV u slučaju RDF, zagađenje teškim metalima u slučaju CLO, itd.);
kvalitet i kvantitet ostataka nakon tretmana;
organizacija korišćenja odgovarajućih vozila;
sposobnost postrojenja za tretman izduvnih gasova da radi pod povremenim preopterećenjem i u uslovima minimalnog napona, pri pokretanju i gašenju;
sposobnost postrojenja za tretman otpadnih voda da radi pod povremenim preopterećenjem i u uslovima minimalnog napona, pri pokretanju i gašenju;
sposobnost ventilatora da rade pri maksimalnom kapacitetu u uslovima maksimalne nominalne propusne moći;
postrojenja za zadatke linijskog održavanja;
normalno gašenje i ponovno pokretanje Postrojenja;
hitne procedure i hitno gašenje Postrojenja;
Tokom ispitivanja probnog rada, Postrojenjem rukuje Izvođačevo osoblje ili osoblje Operativnog podizvođača, ali pod nadzorom i prema uputstvima Građevinskog podizvođača.
Ukoliko rezultati bilo kog pojedinačnog Ispitivanja ne budu zadovoljavajući, to pojedinačno Ispitivanje se mora ponovo izvršiti 
Ispitivanja pouzdanosti
Ispitivanja pouzdanosti vrše se tokom perioda od 60 dana. Ispitivanja pouzdanosti se moraju završiti u roku od 90 dana od stvarnog datuma završetka ispitivanja probnog rada. Svrha Ispitivanja pouzdanosti jeste dokazivanje da je Postrojenje sposobno za kontinuirani rad pri maksimalnom kapacitetu na sat u toku 60 dana perioda ispitivanja. 
Ispitivanje performansi
Ispitivanje performansi vrši se tokom poslednje 4 nedelje Ispitivanja pouzdanosti. Tokom perioda Ispitivanja performansi, istovremeno se ispituje celokupno Postrojenje, uključujući sve relevantne delove Postrojenja i zajedničke usluge. Kako bi dobio Potvrdu o prijemnom ispitivanju, Izvođač je dužan, tokom perioda Ispitivanja performansi, da dokaže da su ispunjeni svi Garantovani nivoi performansi.
Ispitivanja treba da uključuju:
Ispitivanja opreme za kontrolu i nadzor;
Maksimalna propusna moć otpada;
Kvalitet generisanih proizvoda (kvalitet separacije, nečistoće, LHV u slučaju RDF, zagađenje teškim metalima u slučaju CLO, itd.);
Kvalitet i kvantitet ostataka iz Tretmana;
Procena Garantovanog nivoa performansi;
Ograničenje emisije postrojenja za tretman izduvnih gasova i kontinuirano praćenje istih;
Ograničenje ispuštanja otpadnih voda;
Parazitno opterećenje Postrojenja;
Buka;
Emisije prašine;
Postrojenje za grejanje, klimatizaciju i ventilaciju;
Kapacitet opreme.
7.1 Kratak pregled Ispitivanja performansi za ostala postrojenja za tretman otpada
U daljem tekstu su indikativne tabele. Detalje o metodologiji koja će se koristiti, trajanje i učestalost Ispitivanja performansi, itd. navodi Izvođač u Planu puštanja u rad.
Ispitivanje performansi
	Ispitivanje performansi
	Trajanje ispitivanja
	Napomene

	Propusna moć po satu
	5x8 sati 
	Prosečna propusna moć tokom perioda ispitivanja treba biti jednaka ili veća od relevantnog Garantovanog nivoa performansi 

	Ograničenje emisije
	24 časa 

	Procedura prema IED

	Ograničenje ispuštanja tretiranih otpadnih voda 
	24 časa 

	

	Proizvodnja ostataka nakon tretmana izduvnih gasova
	24 časa 
	Prosek tokom trajanja Ispitivanja performansi

Proizvodnja se poredi s garantovanom proizvodnjom nakon korekcije vezane za propusnu moć

	Buka
	1 sat
	Nivoi buke porede se s ograničenjima propisanim u merodavnim Saglasnostima. 



Evidencija podataka tokom Ispitivanja performansi (nije relevantno za izdavanje Potvrde o Prijemnom ispitivanju)

	Evidencija podataka tokom Ispitivanja performansi
	Trajanje ispitivanja
	Napomene

	Potrošni delovi po satu (uključujući reagense, vodu, struju)

	5 x 8 sati
	Prosek tokom trajanja Ispitivanja performansi





Postrojenje se ne zaustavlja tokom ispitivanja performansi (tj. celo Postrojenje mora kontinuirano raditi od početka do kraja planiranog uobičajenog jednodnevnog rada, ali najmanje tokom jedne osmočasovne smene tokom svakog dana trajanja Ispitivanja performansi). U slučaju zaustavljanja, Ispitivanje performansi se, u principu, ponavlja u zavisnosti od toga kada i zbog čega je došlo do zaustavljanja i u skladu s odlukom Nezavisnog izdavaoca potvrda. 
7.2 Sav komunalni otpad potreban za vršenje ispitivanja obezbeđuje Izvođač preusmeravanjem potrebnih količina komunalnog otpada umesto odlaganja istih na Nove deponije.



Deo D: Postrojenja za tretman građevinskog otpada i otpada od rušenja
[Sledeći indikativni uslovi usklađuju se sa stvarnim Postrojenjima u saradnji s Izvođačem pre Datuma ugovora.]
1. OPŠTE
U skladu s Izvođačevim Planom isporuke Radova, tretman građevinskog otpada i otpada od rušenja obuhvata dve jedinice:
Linija za separaciju koja uklanja neinertni otpad i neadekvatne komponente iz građevinskog otpada i otpada od rušenja i proizvodi Inertni građevinski otpad i otpad od rušenja;
Linija za drobljenje i klasifikaciju koja proizvodi obnovljive materijale.

1. Ispitivanja spremnosti
Ispitivanja spremnosti vrše se u skladu s Planom puštanja u rad i zahtevima Ugovora. 
Ispitivanja spremnosti uključuju sva ispitivanja hladnog puštanja u rad opreme, cevovoda i građevinskih radova. Pre ispitivanja, oprema mora biti očišćena, a građevinski radovi dovoljno suvi. 
Opšta ispitivanja
Ispitivanja zavarivanja;
Usklađivanje rotirajuće opreme;
Kalibraciona ispitivanja.
Puštanje u rad delova Postrojenja, npr. 
Drobilice, separatori, membrane, itd.;
Kaiševi i pripadajuća oprema;
Ventilacija zona za separaciju;
Električna oprema;
Oprema za kontrolu i nadzor;
Sistem za gašenje požara;
Sistemi za pijaću vodu;
Radovi na grejanju, klimatizaciji i ventilaciji i druge građevinske usluge za kabinu za separaciju.
Pregled spremnosti za prijem građevinskog otpada i otpada od rušenja
Kao deo Ispitivanja spremnosti, Nezavisni izdavalac potvrda i Izvođač dužni su da pregledaju Radove i relevantne Podatke o dizajnu kako bi potvrdili da su Postrojenja za koje Izvođač predlaže da se koriste za preradu otpada spremna da prime otpad. Ovaj pregled uključuje:
spoljnu infrastrukturu uključujući puteve, kamionsku vagu, sigurnosnu ogradu, kapije i rampe na prilazima lokaciji, semafore i saobraćajne znake, oznake na kolovozima, pešačke staze i sigurnosne barijere, odvode površinske vode, rampe za vozila, itd;
sistem za isporuku otpada – zone i okna za istovar, pokretne utovarivače i/ili bagere;
relevantne Podatke o dizajnu kojima se potvrđuje da su sistemi koje Izvođač predlaže za korišćenje tokom prve prerade otpada pregledani, ispitani i bezbedni za upotrebu, uključujući i, ali ne ograničavajući se na:
građevinske instalacije;
mehaničke instalacije;
električne instalacije;
sisteme za otkrivanje i gašenje požara u zonama separacije;
Prijemna ispitivanja
Prijemna ispitivanja počinju pošto se ispune uslovi Dela A, stav 6.1. 
Ispitivanja probnog rada
Izvođač je dužan da dokaže, tokom određenog perioda u skladu s Planom puštanja u rad, da je Postrojenje za građevinski otpad i otpad od rušenja sposobno za bezbedan i pouzdan rad prema svim navedenim uslovima u okviru graničnih vrednosti navedenih u merodavnim Saglasnostima. 
Ispitivanja probnog rada obuhvataju:
rukovanje pojedinačnom opremom za tretman pod maksimalnim kapacitetom;
rukovanje na ili preko maksimalnog kapaciteta Postrojenja na sat;
organizacija rukovanja odgovarajućim vozilima;
sposobnost ventilatora da rade pri maksimalnom kapacitetu u uslovima maksimalne nominalne propusne moći;
normalno gašenje i ponovno pokretanje Postrojenja;
procedure u hitnim slučajevima i hitno gašenje Postrojenja;
Tokom ispitivanja probnog rada, Postrojenjima rukuje Izvođačevo osoblje ili osoblje Operativnog podizvođača, ali pod nadzorom i prema uputstvima Građevinskog podizvođača ili dobavljača.
Ukoliko rezultati bilo kog pojedinačnog ispitivanja nisu zadovoljavajući, to konkretno ispitivanje se ponavlja
Ispitivanja pouzdanosti
Ispitivanje pouzdanosti vrši se tokom perioda od 5 dana kontinuiranog osmočasovnog rada. Ispitivanje pouzdanosti završava se u roku od 90 dana od stvarnog datuma završetka Ispitivanja probnog rada. 
Ispitivanje performansi
Ispitivanje performansi vrši se tokom poslednje nedelje perioda Ispitivanja pouzdanosti. Tokom perioda Ispitivanja performansi, istovremeno se ispituje celokupno Postrojenje, uključujući svaki relevantni deo Postrojenja i zajedničke usluge. Kako bi dobio Potvrdu o prijemnom ispitivanju, Izvođač je dužan, tokom perioda Ispitivanja performansi, da dokaže da su ispunjeni svi Garantovani nivoi performansi.
Ispitivanja uključuju:
Ispitivanja opreme za kontrolu i nadzor;
Maksimalnu propusnu moć građevinskog otpada i otpada od rušenja;
Efikasnost separacije postrojenja za separaciju u smislu čistoće Inertnog građevinskog otpada i otpada od rušenja;
Kvalitet proizvoda od građevinskogi otpada;
Procena Garantovanog nivoa performansi;
Parazitno opterećenje Postrojenja;
Buka;
Emisije prašine;
Postrojenje za grejanje, klimatizaciju and ventilaciju.
9.1 Kratak pregled Ispitivanja performansi Postrojenja za građevinski otpad i otpad od rušenja
U daljem tekstu su indikativne tabele. Detalje o metodologiji koja će se koristiti, trajanje i učestalost Ispitivanja performansi, itd. navodi Izvođač u Planu puštanja u rad.
(i) Ispitivanje performansi
	Ispitivanje performansi
	Trajanje ispitivanja
	Napomene

	Propusna moć po satu
	5x8 sati za svaku jedinicu
	Prosečna propusna moć tokom perioda ispitivanja treba biti jednaka ili veća od relevantnog Garantovanog nivoa performansi[footnoteRef:1] [1:  Promet na sat izračunava se na osnovu planiranog broja dana rada na godišnjem nivou i na osnovu osmočasovnog rada.] 


	Kvalitet materijala
	5x8 sati za svaku jedinicu
	Inertni građevinski otpad i otpad od rušenja ne sme da uključuje više od 2% Neinertnog otpada.

Dobijeni agregati se ispituju u skladu s opšte korišćenim odgovarajućim procedurama ispitivanja u građevinskoj industriji. 

	Buka
	1 sat za svaku jedinicu
	Nivoi buke porede se s ograničenjima propisanim u merodavnim Saglasnostima.



Evidencija podataka tokom Ispitivanja performansi (nije relevantno za izdavanje Potvrde o Prijemnim ispitivanjima).

	Evidencija podataka tokom Ispitivanja performansi
	Trajanje ispitivanja
	Napomene

	Potrošni delovi po satu (uključujući reagense, vodu, struju i gorivo)

	5 x 8 sati
	Prosek tokom trajanja Ispitivanja performansi





Postrojenje se ne zaustavlja tokom Ispitivanja performansi (tj. celo Postrojenje mora raditi kontinuirano od početka do kraja planiranog uobičajenog jednodnevnog rada, ali najmanje tokom osmočasovne smene svakog dana tokom trajanja Ispitivanja performansi). U slučaju zaustavljanja, Ispitivanje performansi se u principu ponavlja za konkretni dan ili kompletno trajanje ispitivanja u zavisnosti od toga kada i zbog čega je došlo do zaustavljanja i u skladu s odlukom Nezavisnog izdavaoca potvrda.
9.2 Za potrebe vršenja Prijemnih ispitivanja Postrojenja za građevinski otpad i otpad od rušenja pre Datuma otpočinjanja privremenih usluga, Grad je dužan da isporuči na Lokaciju građevinski otpad i otpad od rušenja u dovoljnim količinama. Izvođač je dužan da napismeno zatraži potrebnu količinu najmanje 2 radna dana unapred. 



Deo E: Kasete nove deponije
1. OPŠTE
Postoje različite kasete nove deponije za različite vrste otpada. Ovaj deo odnosi se na deponije za neopasni otpad, što podrazumeva i postavljanje obloge na dnu za sakupljanje procedne vode i odvod i ekstrakciju za sakupljanje i korišćenje deponijskog gasa.
Kasete deponije za inertni otpad ne zahtevaju ispitivanja sem ispitivanja deponijskih vozila prilikom primopredaje.
1. Ispitivanja spremnosti
Ispitivanja spremnosti vrše se u skladu s Planom puštanja u rad i zahtevima Ugovora. 
Ispitivanja tokom izgradnje:
Čišćenje i vizuelna inspekcija cevovoda i operativna ispitivanja sistema za sakupljanje procedne vode i ispuštanje procedne vode u Postrojenje za tretman procedne vode;
Vizuelna inspekcija varova i postavljanje plastične obloge;
Ispitivanje i vizuelna inspekcija glinene obloge i revizija izveštaja o ispitivanju sabijenosti i propustljivosti;
Ispitivanja spojeva na plastičnim oblogama;
Provera donjih nagiba i drenažnih sistema prema projektu;
Ispitivanja pumpi i detekcijskih, mernih, električnih i automatskih sistema;
Ispitivanja probnog rada deponijskih vozila;
Vizuelna inspekcija drenažnog sloja;
Provera odvoda površinske vode.
Puštanje opreme u rad, kao što je: 
Uređaj za sabijanje deponije i/ili buldožer;
Stanica za gorivo;
Planovi za gašenje požara;
Sistemi za pijaću vodu;
Pregled spremnosti za prijem Ugovornog otpada ili Ostataka nakon tretmana
Kao deo Ispitivanja spremnosti, Nezavisni izdavalac potvrda i Izvođač dužni su da pregledaju Radove i relevantne Podatke o dizajnu kako bi potvrdili da je Postrojenje za koje Izvođač predlaže da se upotrebi spreman da primi otpad. Ovaj pregled uključuje:
Spoljnu infrastrukturu uključujući puteve, kamionsku vagu, sigurnosnu ogradu, kapije i rampe na prilazima lokaciji, oznake, odvode površinske vode, itd;
Sistem za isporuku otpada – zone za istovar, sabijače, dozere, itd.;
Sve Podatke o dizajnu kojima se potvrđuje da su Radovi za koje Izvođač predlaže da se upotrebe za prvo odlaganje otpada na deponiju pregledani, ispitani i bezbedni za korišćenje. 
Prijemna ispitivanja
Prijemna ispitivanja počinju pošto se ispune uslovi Dela A, stav 6.1. 
Ovde se ne koristi pristup Prijemnih ispitivanja u tri faze kao kod Postrojenja za tretman.
Prijemna ispitivanja
Izvođač je dužan da dokaže tokom perioda u skladu s Planom puštanja u rad da se kasete deponije mogu bezbedno i pouzdano koristiti i da je oprema adekvatna za potrebe obuke. 
Prijemna ispitivanja vrše se tokom jedne nedelje, smeštanjem svih vrsta otpada čije se odlaganje na deponiju planira, kao što su Odloženi netretirani Rezidualni komunalni otpad ili Ostaci nakon tretmana Odloženog komunalnog otpada, uključujući i:
ispitivanja deponijskog sabijača ili buldožera pri maksimalnom kapacitetu;
ispitivanja pumpi za procednu vodu, gde su ugrađene;
procedure u hitnim slučajevima.
Ukoliko rezultati bilo kog pojedinačnog ispitivanja nisu zadovoljavajući, to konkretno ispitivanje se ponavlja
11.1 Radi vršenja Prijemnih ispitivanja Deponije za Odloženi netretirani Rezidualni komunalni otpad, koja se moraju izvršiti pre Datuma otpočinjanja Privremenih usluga, Grad je dužan da dostavi na Lokaciju Rezidualni komunalni otpad u dovoljnim količinama. Izvođač je dužan da traži potrebnu količinu napismeno i to najmanje 2 radna dana unapred.


Deo F: POSTROJENJE ZA Tretman ProcednE vodE
1. OPŠTE
Postrojenje za tretman procedne vode prima procednu vodu s Postojeće, kao i s Novih deponija. Takođe, može primati i procednu vodu nakon biološkog tretmana Komunalnog otpada ili drugih Postrojenja za tretman.
1. Ispitivanja spremnosti
Ispitivanja spremnosti vrše se u skladu s Planom puštanja u rad i zahtevima Ugovora. 
Ispitivanja spremnosti uključuju sva ispitivanja hladnog puštanja u rad opreme, cevovoda i građevinskih radova. Pre ispitivanja, oprema mora biti očišćena, a građevinski radovi dovoljno suvi. 
Opšta ispitivanja
Ispitivanja zavarivanja ;
Usklađivanje rotirajuće opreme;
Kalibraciona ispitivanja.
Puštanje u rad delova Postrojenja, čak i ako se isti dostavljaju u vidu fabrički ispitanih kontejnera kao što su:
Uređaj za ultrafiltraciju s membranama, itd.;
Pumpe;
Električna oprema;
Oprema za kontrolu i nadzor za praćenje ispuštanja vode;
Sistem za gašenje požara.
Pregled spremnosti za prijem procedne vode
Kao deo Ispitivanja spremnosti, Nezavisni izdavalac potvrda i Izvođač dužni su da pregledaju Radove i relevantne Podatke o dizajnu kako bi potvrdili da je Postrojenje za koje Izvođač predlaže da se koristi za tretman procedne vode spremno da primi procednu vodu. Ovaj pregled uključuje:
spoljnu infrastrukturu, uključujući pristupne puteve, sigurnosnu ogradu, ispust tretirane procedne vode, itd;
sve relevantne Podatke o dizajnu kojima se potvrđuje da su sistemi koje Izvođač predlaže za upotrebu za prvu preradu procedne vode pregledani, ispitani i bezbedni za rukovanje, uključujući i, ali ne ograničavajući se na:
građevinske instalacije;
mehaničke instalacije;
električne instalacije;
Prijemna ispitivanja
Prijemna ispitivanja počinju nakon ispunjenja uslova Dela A, stac 6.1. 
Procedna voda se sakuplja pre Prijemnih ispitivanja i skladišti kako bi se obezbedile dovoljne količine procedne vode za Prijemna ispitivanja.
Ispitivanja probnog rada
Izvođač je dužan da dokaže, tokom perioda u skladu s Planom puštanja u rad, da je Postrojenje za tretman Procedne vode sposobno za bezbedan i pouzdan rad prema svim navedenim uslovima u okviru graničnih vrednosti navedenih u merodavnim Saglasnostima.  
Ispitivanja probnog rada obuhvataju:
rukovanje pojedinačnom opremom za tretman i pumpama pri maksimalnom kapacitetu
rukovanje kompletnim postrojenjem pri različitim opsezima kapaciteta;
normalno gašenje i ponovnog pokretanje Postrojenja;
hitne procedure i hitno gašenje Postrojenja;
Tokom ispitivanja probnog rada, Postrojenjem rukuje Izvođačevo osoblje ili osoblje Operativnog podizvođača, ali pod nadzorom i prema uputstvima Građevinskog podizvođača ili dobavljača.
Ukoliko rezultati bilo kog pojedinačnog ispitivanja nisu zadovoljavajući, to konkretno ispitivanje se ponavlja
Ispitivanja pouzdanosti
Ispitivanje pouzdanosti vrši se tokom perioda od  5 dana. 
Ispitivanje performansi
Ispitivanje performansi vrši se zajedno s Ispitivanjima pouzdanosti. Tokom perioda Ispitivanja performansi, celokupno Postrojenje, uključujući svaki relevantni deo Postrojenja i zajedničke usluge, ispituje se istovremeno. Kako bi dobio Potvrdu o prijemnom ispitivanju, Izvođač je dužan, tokom perioda Ispitivanja performansi, da dokaže da su ispunjeni svi Garantovani nivoi performansi.
Ispitivanja uključuju:
Ispitivanja opreme za kontrolu i nadzor;
Maksimalnu propusnu moć procedne vode;
Efikasnost tretmana u Postrojenju;
Kvalitet tretirane procedne vode u odnosu na Garantovane nivoe performansi;
Parazitno opterećenje Postrojenja;
Buka;
13.1 Kratak pregled Ispitivanja performansi za Postrojenje za tretman procedne vode
U daljem tekstu su indikativne tabele. Detalje o metodologiji koja se koristi, trajanje i učestalost Ispitivanja performansi, itd. navodi Izvođač u Planu puštanja u rad.
(i) Ispitivanje performansi
	Ispitivanje performansi
	Trajanje ispitivanja
	Napomene

	Propusna moć po satu
	24 časa
	Prosečna propusna moć tokom perioda ispitivanja treba biti jednaka ili veća od relevantnog Garantovanog nivoa performansi

	Kvalitet tretirane procedne vode
	24 časa
	Dobijena tretirana procedna voda ispituje se u skladu s ograničenjima za ispuštanje. 

	
	
	

	Buka
	1 sat
	Nivoi buke porede se s ograničenjima propisanim u merodavnim Saglasnostima.



Evidencija podataka tokom Ispitivanja performansi (nije relevantno za izdavanje Potvrde o Prijemnim ispitivanjima)

	Evidencija podataka tokom Ispitivanja performansi
	Trajanje ispitivanja
	Napomene

	Potrošni delovi po satu (uključujući reagense, vodu, struju)

	5 x 8 sati
	Prosek tokom trajanja Ispitivanja performansi




Postrojenje se ne zaustavlja tokom Ispitivanja performansi (tj. celo Postrojenje mora raditi kontinuirano od početka do kraja Ispitivanja performansi). U slučaju zaustavljanja, Ispitivanje performansi se u principu ponavlja u zavisnosti od toga kada i zbog čega je došlo do zaustavljanja i u skladu s odlukom Nezavisnog izdavaoca potvrda.
Svu procednu vodu potrebnu za vršenje ispitivanja obezbeđuje Grad iz postupaka stabilizacije. 


Deo G: POSTROJENJE za EKSTRAKCIJU I iskorišćenje Deponijskog gasa 
1. OPŠTE
Postrojenje za deponijski gas (LFG) izvlači LFG iz Postojeće deponije, kao i iz oblasti Novih deponija, koje primaju Odloženi netretirani Rezidualni komunalni otpad ili Ostatke nakon tretmana Odloženog komunalnog otpada.
1. Ispitivanja spremnosti
Ispitivanje spremnosti vrši se u skladu s Planom puštanja u rad i zahtevima Ugovora. 
Ispitivanja spremnosti uključuju sva ispitivanja hladnog puštanja u rad of opreme, cevovoda i građevinskih radova. Pre ispitivanja, oprema mora biti očišćena, a građevinski radovi dovoljno suvi. 
Opšta ispitivanja
Ispitivanja zavarivanja;
Ispitivanja gustine gasa u cevovodima;
Kalibraciona ispitivanja.
Puštanje u rad delova Postrojenja, čak i ako se većina Postrojenja dostavi u vidu frabrički ispitanih kontejnera, kao što su
Bušotine za deponijski gas;
Ulaz u bušotinu i gasovod;
Kompresori;
Baklje;
Gasni motori;
Električna oprema;
Oprema za kontrolu i nadzor;
Sistem za gašenje požara;
Električni priključci na mrežu ili bilo koju drugu tačku korišćenja.
Pregled spremnosti za prijem LFG
Kao deo Ispitivanja spremnosti, Nezavisni izdavalac potvrda i Izvođač dužni su da pregledaju Radove i relevantne Podatke o dizajnu kako bi potvrdili to da je Postrojenje za koje Izvođač predlaže da se upotrebi za sakupljanje i tretiranje LFG spremno da primi gas. Ovaj pregled uključuje i:
spoljnu infrastrukturu uključujući pristupni put, sigurnosnu ogradu, priključak na mrežu, itd;
sve Podatke o dizajnu kojima se povrđuje da su sistemi koje Izvođač predlaže za korišćenje tokom prve prerade LFG pregledani, ispitani i bezbedni za upotrebu, uključujući i, ali ne ograničavajući se na:
građevinske instalacije;
mehaničke instalacije;
električne instalacije;
Prijemna ispitivanja
Prijemna ispitivanja počinju pošto se ispune uslovi Dela A, stav 6.1. 
Ispitivanja probnog rada
Izvođač je dužan da dokaže tokom određenog perioda u skladu s Planom puštanja u rad da je Postrojenje za Deponijski gas sposobno za bezbedan i pouzdan rad prema svim navedenim uslovima u okviru graničnih vrednosti navedenih u merodavnim Saglasnostima.  
Ispitivanja probnog rada obuhvataju:
rukovanje pojedinačnom opremom za tretman i pumpama pri maksimalnom kapacitetu
rukovanje kompletnim postrojenjem na različitim opsezima kapaciteta;
normalno gašenje i ponovno pokretanje Postrojenja;
proceduru u hitnim slučajevima i hitno gašenje Postrojenja;
Tokom ispitivanja probnog rada, Postrojenjem rukuje Izvođačevo osoblje ili osoblje Operativnog podizvođača, ali pod nadzorom i prema uputstvima Građevinskog podizvođača ili dobavljača.
Ukoliko rezultati bilo kog pojedinačnog ispitivanja nisu zadovoljavajući, to konkretno ispitivanje se ponavlja
Ispitivanja pouzdanosti
Ispitivanja pouzdanosti vrše se tokom perioda od 5 dana. 
Ispitivanje performansi
Ispitivanje performansi vrši se zajedno s Ispitivanjima pouzdanosti. Tokom perioda Ispitivanja performansi, istovremeno se testira celokupno Postrojenje, uključujući sve relevantne delove Postrojenja i zajedničke usluge. Kako bi dobio Potvrdu o prijemnom ispitivanju, Izvođač je dužan, tokom perioda Ispitivanja performansi, da dokaže da su ispunjeni svi Garantovani nivoi performansi.
Ispitivanja uključuju:
Ispitivanja opreme za kontrolu i nadzor;
Maksimalnu propusnu moć gasa na baklji i motorima;
Procena Garantovanog nivoa performansi;
Kondenzator s vazdušnim hlađenjem;
Ograničenje emisije;
Parazitno opterećenje Postrojenja;
Buka;
15.1 Kratak pregled Ispitivanja performansi za Postrojenje za LFG
U daljem tekstu su indikativne tabele. Detalje o metodologiji koja se koristi, trajanje i učestalost Ispitivanja performansi, itd. navodi Izvođač u Planu puštanja u rad.
Ispitivanje performansi
	Ispitivanje performansi
	Trajanje ispitivanja
	Napomene

	Propusna moć po satu
	24 časa
	Prosečna propusna moć tokom perioda ispitivanja treba biti jednaka ili veća od relevantnog Garantovanog nivoa performansi

	Električni kapacitet
	24 časa
	Električni kapacitet se meri

	Buka
	1 sat
	Nivoi buke se porede s limitima propisanim u merodavnim Saglasnostima.



Postrojenje se ne zaustavlja tokom Ispitivanja performansi (tj. celo Postrojenje mora raditi kontinuirano od početka do kraja Ispitivanja performansi). U slučaju zaustavljanja, Ispitivanje performansi se u principu ponavlja u zavisnosti od toga kada i zbog čega je došlo do zaustavljanja i u skladu s odlukom Nezavisnog izdavaoca potvrda.
 3.7 Sav LFG potreban za vršenje ispitivanja vadi Izvođač s Postojeće deponije.


DEO h: RADOVI NA RehabilitacijI deponije
1. OPŠTE
Radovi na rehabilitaciji deponije vrše se nakon aktivnog rada Postojeće deponije u skladu s Planom isporuke Radova ili Novih deponijskih kaseta u skladu s Planom isporuke Usluga. Aktivan rad Postojeće deponije se prekida na Datum otpočinjanja Privremenih usluga dok se Nove deponijske kasete zatvaraju kad se napune. 
U skladu s članom 22 (Završetak Radova na remedijaciji Postojeće deponije) Ugovora, izdaje se potvrda u jednom stadijumu za Završetak radova na remedijaciji deponije.
1. Ispitivanja spremnosti I Prijemna ispitivanja
Ispitivanja Završetka radova na remedijaciji deponije vrše se u skladu s Planom puštanja u rad i zahtevima Ugovora. 
Zasebna Potvrda o Završetku radova na remedijaciji deponije izdaje se za Postojeću deponiju i za svaku kasetu Novih deponija.
Ispitivanja tokom izgradnje na datume kad su odgovarajući Radovi završeni:
Vizuelna inspekcija varova, spojeva i postavljanja plastične obloge za pokrivač deponije, ako se koristi;
Ispitivanje i vizuelna inspekcija glinene obloge, ako se koristi i revizija izveštaja o ispitivanju sabijenosti i propustljivosti;
Provera gornjih slojeva i odvodnih sistema prema Projektnim podacima;
Vizuelna inspekcija drenažnog sloja poklopca;
Provera odvoda površinske vode.
Provera izbušenih kupola za gas.
Ukoliko rezultati bilo kog pojedinačnog Ispitivanja nisu zadovoljavajući, nedostaci se uklanjaju i to konkretno Ispitivanje se ponavlja.
Najkasnije zajedno s obaveštenjem u skladu s članom 22.2(d) Ugovora, u vezi s datom Postojećom deponijom ili datom ćelijom ili Novom deponijom, prema slučaju, Izvođač je dužan da podnese konsolidovani konačni izveštaj o Ispitivanjima završetka remedijacije deponije u elektronskom formatu Nezavisnom izdavaocu potvrda i Gradu.
Nakon sveobuhvatnog pregleda konsolidovanog konačnog izveštaja o Ispitivanju, Nezavisni izdavalac potvrda je dužan da izda Potvrdu o ispitivanju završetka radova na remedijaciji deponije (ili Obaveštenja o nezavršenosti) u skladu s članom 22.2 (d) Ugovora.
Potvrda o ispitivanju završetka radova na remedijaciji deponije za Postojeću deponiju ili zatvaranje odgovarajuće kasete Nove deponije ne izdaje se: 
(a) dok se sva Ispitivanja završetka radova na remedijaciji deponije za Postojeću deponiju ili datu ćeliju ili Novu deponiju, prema slučaju, uspešno ne završe; i
(b) dok se ne podnese konsolidovani konačni Izveštaj o ispitivanju završetka radova na remedijaciji deponije za Postojeću deponiju ili datu ćeliju ili Novu deponiju, prema slučaju.


DODATAK 1: GARANTOVANI NIVOI PERFORMANSI
[Napomena za ponuđače: Ovaj Dodatak se ažurira kako bi ilustrovao specifičnosti Plana isporuke Radova Postrojenja dostavljenih u tehničkoj ponudi odabranog Ponuđača i, u slučaju izmena strožijih nivoa, usklađuje se s uslovima relevantnih Saglasnosti, kad se iste daju.]
Kako bi dobio Potvrdu o prijemnom ispitivanju, Izvođač mora da ispuni sledeće Garantovane nivoe performansi.  
	Tabela 1: Glavno postrojenje 


	Garantovani nivoi učinka za
	Glavno Postrojenje....................................
                   (naziv Postrojenja)

	Br
	Parametar
	JM
	Garantovani nivo učinka (vrednost)
	Interval praćenja
	Metodologija praćenja

	Operativni parametri

	1
	Minimalna temperatura dimnog gasa uz vreme stajanja od najmanje 2 sekunde nakon uvođenja poslednjeg vazduha za sagorevanje (bez dodatnog goriva prilikom rada između 75 i 110% Xmcr)

	°C
	850
	
	

	2
	Tačka Xmcr na Dijagramu sagorevanja, kontinuirana propusna moć Prihvatljivog otpada pri MCR (korigovanom za funkciju stvarnog LCV)
	t/h
	
	
	

	3
	Kontinuirani toplotni kapacitet 
	MW(th)
	
	
	

	4
	Minimalni kapacitet bruto proizvodnje električne energije na 100% MCR, čist kotao, bez izvoza toplotne energije
	MW (e)
	
	
	

	5
	Minimalni kapacitet neto proizvodnje električne energije na 100% MCR, čist kotao, bez izvoza toplotne energije
	MW (e)
	
	
	

	6
	Bruto proizvodnja toplotne energije na 100% MCR i 100% potražnje, uz maksimalno toplotno opterećenje za Kupca toplotne energije 
	MW(th)
	
	
	

	7
	Minimalni neto izlazni kapacitet električne energije pri 100% MCR, čist kotao, maksimalni izvoz toplotne energije Kupcu toplotne energije
	MW(e)
	
	Jednom posle 6 meseci Usluga
	

	8
	Faktor energetske efikasnosti R1 
	%
	
	
	

	9
	Odloženi ostaci nakon tretmana komunalnog otpada
	t/d
	
	
	

	9a
	Nataloženi pepeo (nesagorele materije)
	
	
	
	

	
	a) TOC
	% w/w
	
	
	

	
	b) Gubici prilikom paljenja
	% w/w
	
	
	

	9b
	Leteći pepeo
	
	
	
	

	
	a) Procedne vode nakon solidifikacije radi prihvatljivosti na deponiji za neopasni otpad (ne primenjuje se ako se tretira kao opasni otpad od strane eksterne kompanije)
	
	
	
	

	9c
	Ostaci FGT 
	
	
	
	

	
	Procedne vode nakon solidifikacije radi prihvatljivosti na deponiji za neopasni otpad (ne primenjuje se ako se tretira kao opasni otpad od strane eksterne kompanije)
	
	
	
	

	Praćenje emisije

	1
	Buka
	dB (A)
	
	
	

	2
	Emisija u vazduh
	
	
	
	

	
	a) HCl
	mg/m³
	
	
	

	
	b) HF
	mg/m³
	
	
	

	
	c) SOx kao SO2
	mg/m³
	
	
	

	
	d) NOx kao NO2
	mg/m³
	
	
	

	
	e) Čestice
	mg/m³
	
	
	

	
	f) PCDD/F
	ng/m²
	
	
	

	
	g) Hg
	mg/m³
	
	
	

	
	h) Cd + Tl
	mg/m³
	
	
	

	
	i) Sb+As+Pb+Cr+Co+Cu+Mn+Ni+V
	mg/m³
	
	
	

	Tabela se popunjava na Datum ugovora na osnovu Tehničke ponude Ponuđača. Tabela se usklađuje kad se dobiju relevantne Saglasnosti, ako je potrebno)





	Tabela 2: Postrojenje za pred-tretman 


	Garantovani nivoi učinka za
	Postrojenje za pred-tretman ...............................
                                                                    (naziv Postrojenja)

	Br
	Parametar
	JM
	Garantovani nivo učinka (vrednost)
	Interval praćenja
	Metodologija praćenja

	Operativni parameter

	1
	Kapacitet tretmana komunalnog otpada
	t/d
	
	
	

	
	a) referentni radni sati
	h/d
	
	
	

	
	b) referentni radni sati
	h/a
	
	
	

	2
	Nominalna proizvodnja u Osnovnom slučaju
	
	
	
	

	
	a) količina RDF
	t/d
	
	
	

	
	b) količina CLO
	t/d
	
	
	

	
	c) drugi proizvodi reciklaže (navesti)
	t/d
	
	
	

	
	
	
	
	
	

	
	
	
	
	
	

	Praćenje emisije (u zavisnosti od predloženog PTF i PTF elemenata)

	1
	Buka
	dB (A)
	
	
	

	2
	Emisije u vazduh
	
	
	
	

	
	a) Miris
	
	
	
	

	
	b) NOx kao NO2
	mg/m³
	
	
	

	
	c) Čestice
	mg/m³
	
	
	

	
	d) TOC
	
	
	
	

	
	(navesti dodatne zagađivače)
	
	
	
	

	3
	Otpadne vode, vidi LTP
	
	
	
	

	
	
	
	
	
	

	
	
	
	
	
	

	Praćenje kvaliteta proizvoda i/ili materijala koji se recikliraju/obnavljaju 

	1
	RDF 
	
	
	
	

	
	a) LHV
	kJ/kg
	
	
	

	
	b) sastav (navesti)
	
	
	
	

	
	c) zagađivači (navesti)
	
	
	
	

	2
	Kvalitet CLO
	
	
	
	

	
	a) kvalitet komposta (navesti)
	
	
	
	

	
	b) zagađivači (navesti)
	
	
	
	

	3
	Kvalitet drugih materijala koji se recikliraju/obnavljaju (navesti)
	
	
	
	

	
	
	
	
	
	

	
	
	
	
	
	

	
	
	
	
	
	

	Tabela se popunjava na Datum ugovora na osnovu Tehničke ponude Ponuđača i svih razjašnjenja. Tabela se usklađuje kad se dobiju relevantne Saglasnosti, ako je potrebno)





	Tabela 3: Postrojenja za tretman građevinskog otpada i otpada od rušenja (CDW)


	Garantovani nivoi učinka za
	Postrojenje za tretman CDW
Separacija neinertnog CDW ............................
                                                                       (naziv Postrojenja)

	No
	Parametar
	JM
	Garantovani nivo učinka (vrednost)
	Interval praćenja
	Metodologija praćenja

	Operativni parametar

	1
	Kapacitet tretmana CDW
	t/d
	
	
	

	
	a) Referentni radni sati
	h/d
	
	
	

	
	b) Referentni radni sati
	h/a
	
	
	

	2
	Nominalna proizvodnja u Osnovnom slučaju (navesti)
	
	
	
	

	
	a) Količina Inertnog CDW 
	t/d
	
	
	

	
	
	
	
	
	

	Praćenje emisije

	1
	Buka
	dB (A)
	
	
	

	2
	Emisije u vazduh
	
	
	
	

	
	a) Prašina
	mg/m³
	
	
	

	
	b) ostalo (navesti)
	
	
	
	

	
	
	
	
	
	

	Garantovani nivoi učinka za
	Postrojenje za tretman CDW
Tretman inertnog CDW ........................
                                                                       (naziv Postrojenja)

	Operativni parameter

	1
	Kapacitet tretmana CDW
	t/d
	
	
	

	
	a) referentni radni sati
	h/d
	
	
	

	
	b) referentni radni sati
	h/a
	
	
	

	2
	Nominalna proizvodnja u Osnovnom slučaju
	
	
	
	

	
	a) Količina Obnovljivog inertnog CDW 
	t/d
	
	
	

	
	
	
	
	
	

	Praćenje emisije

	1
	Buka
	dB (A)
	
	
	

	2
	Emisije u vazduh
	
	
	
	

	
	a) Prašina
	mg/m³
	
	
	

	
	b) ostalo (navesti)
	
	
	
	

	
	
	
	
	
	

	Praćenje kvaliteta proizvoda i/ili materijala koji se recikliraju/obnavljaju 

	1
	Proizvod / materijal 1
(navesti dobijene kvalitete različitih proizvedenih sekundarnih građevinskih materijala)
	
	
	
	

	2
	Proizvod / materijal 2
	
	
	
	

	
	
	
	
	
	

	
	
	
	
	
	

	Tabela se popunjava na Datum ugovora na osnovu Tehničke ponude Ponuđača i svih razjašnjenja. Tabele se usklađuje kad se dobiju relevantne Saglasnosti, ako je potrebno)





	Tabela 4: Postrojenje za tretman procedne vode


	Garantovani nivoi učinka za
	Postrojenje za tretman procedne vode ..........................
                                                                      (naziv Postrojenja)

	Br
	Parametar
	JM
	Garantovani nivo učinka (vrednost)
	Interval praćenja
	Metodologija praćenja

	Operativni parameter

	1
	Nominalni kapacitet
	m³/d
	
	
	

	
	
	
	
	
	

	Ekološko praćenje
	

	1
	Buka
	
	
	
	

	2
	Emisije u vazduh
	
	
	
	

	
	a) Miris
	
	
	
	

	3
	Efluent
	
	
	
	

	
	a) BOD5
	mgO2/l
	<20
	
	

	
	b) COD
	mgO2/l
	<200
	
	

	
	c) pH
	
	6.5-9
	
	

	
	d) suspendovane čestice
	mg/l
	<35
	
	

	
	e) Ukupan neorganski azot niotrogen (NH4-N, NO3-N, NO2-N)
	mg/l
	<70
	
	

	
	f) AOH
	Mg Cl/l
	<0.5
	
	

	
	g) Ostalo (navesti)
	
	
	
	

	Tabela se popunjava na Datum ugovora na osnovu Tehničke ponude Ponuđača i svih razjašnjenja. Tabela se usklađuje kad se dobiju relevantne Saglasnosti, ako je potrebno)





	Tabela 5: Postrojenje za deponijski gas 


	Garantovani nivoi učinka za
	Postrojenje za deponijski gas.........................
                                               (naziv Postrojenja)

	Br
	Parametar
	JM
	Garantovani nivo učinka (vrednost)
	Interval praćenja
	Metodologija praćenja

	Operativni parametar

	1
	Minimalni bruto kapacitet proizvodnje električne energije
	MW(e)
	
	
	

	2
	Minimalni neto kapacitet proizvodnje električne energije
	MW(e)
	
	
	

	4
	Temperatura baklje
	°C
	
	
	

	5
	Dostupnost baklje
	h/a
	
	
	

	
	
	
	
	
	

	
	
	
	
	
	

	Ekološko praćenje

	1
	Buka
	
	
	
	

	2
	Emisije u vazduh
	
	
	
	

	
	Za motore za gas (navesti)
	
	
	
	

	
	Za baklju (navesti)
	
	
	
	

	
	
	
	
	
	

	Tabela se popunjava na Datum ugovora na osnovu Tehničke ponude Ponuđača i svih razjašnjenja. Tabela se usklađuje kad se dobiju relevantne Saglasnosti, ako je potrebno)



